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JaAQo Bhs Prophetie iiber seine Séhne

Lakha M= WOAGI DaH» HeAS6PhU = Waljo °M&R= aNa ‘W= JaAQo ‘Bh= WaljiQRa °»

ET zu euch™ | und ~ich will berichten machen’ |swerdet versammelti! | und “er sprach’ |.Séhnen” seinen’ JaAQo 'Bh und *er rief
- - |und ich will vergegenwartigen lassen - - - - | U:Fersehaltender @ |und er ~begegnete
R =)=} L) T 1 FoN MR 1 )l 12 :Pg: XIp 1
pk [sf.2mp pk.pp hi.ft.1s.k pk.cj ni.!.mp |[ka.wft.3ms pk.cj sf.3ms mp.cs na ka.wft.3ms pk.cj

@ a:Uberlister, Folgender, JaHs Ferse

K_'_I'Khé'M=_
AT euch”

HaJjaMI "M==
den Tagen™

B6AChaRI T
in «Spate* von

JiQRa"°» | ASchaR-»
wes begegnen wird | welches
er ruft/liest

NP
ka.ft.3ms

B i:Fersehaltender, a:Uberlister, Folgender, JaHs Ferse
B U:Es flrstet EL, a:Er kdmpft/liedet EL
ABhIKh& M= |  JiSsRaE L» # | JaAQo Bh=
JVater .eurem” [JiSsRaE’L B3 und héret;! |JaAQo 'Bh @
o> =] '7&127" j5jal] 1 :P;{j o ! 73p
sf.2mp ms.cs na . .Cj na . .Cj ni.!.m

1m 49.3] 1m 49.2 BEH

SSOE T Ja TarR» °ONI”"= WO6Re°Schl T» KoChl”= B6Kho 'RI» R6°UBhe 'N=
«Erhebung’ | .Vorziigliches* der’ | ,Zeugungskraft meiner |und .Anfang der | Kraft meine’| AT du’|.Erstling’ meiner R6°UBhe N

- - Wehklage meiner - - - - |G:Sehet ein/den Sohn

nsrpmm e " 11’N gk | 1 0 s N " ﬁi:}; 12987
ka.if.[cs]|fs.[cs] [na].ms.[cs] sf.1s ms.cs fs.[cs] pk.cj sf.1s ms.cs [pn.in.2ms sf.1s ms.cs na

woja 'TéR».
und (Vorzugliches* des
om0
ms.[cs] pk.cj

A'S» ABhl’Kha#= | MiSchKéBhe “J» ALl'Ta= KI"> TOTa R#=

> : Pa’Cha$»
damals |Vaters deines | .Liegen des” | hinauf stiegst du denn’ |=sdu wirst Gibriglassen machen

Uberschaumender

dann - - - - du wirst ~vorzuglich machen -

™ 7 oW a3un oy "D Ne D

pk.av sf.2ms ms.cs mp.cs ka.pe.2ms | pk.cj, ms i.ft. .av. . . ms
Ala H= J6ZU™1"» ChiLa’LTa=
\stieg hinauf er | Liegstatt meine |»entheiligtest du’

R L

ka.pe.3ms sf.1s ms.cs pi.pe.2ms
0
)
M6KheRoTelH& ‘M= | ChaMa’'S#= KdLeJ» | AChl'M= WoLeW! # [SchiM™O 'N» NS
~Bewirtungen™ jihre” | Gewalttat | .Gerate* der” | Briider und LeW!” | SchiM™O'N 5
- - GeféRe der - | G:Sich Verpflichtender | G:Erhérung [

on IR onn o2 m oo T
sf.3mp fp.cs ms mp.cs mp na pk.cj na
©
)
KI"» KoBhoDI "= TeCha 'D» AL-» BiQoHala M= |  NaPhSchl’s= TaBho °» AL-» BoSoDa M= [N
denn’ | .Herrlichkeit' meine’|'sie eint sich"| nicht |in .Stimmvereinten™ ihrer |.Seele’ meine |.sie wird kommen'| nicht |in .Geheimniskreis ihrem™ |5
- Schwere meine | sie wird einen - - in Geheimnis ihres |Rad

) T3 e 58 o oo C um N1 by o Tio
pk.cj, ms sf.1s fs.cs ka.ft.3s | pk.av.ng sf.3mp ms.cs pk. sf.1s mfs. ka.ft.2ms/3fs | pk.av.ng sf.3mp ms.cs pk.

3

SchO'R# 1Q6RU-» UBhiR6ZoNa ‘M= | °I'Sch= Ha "ROGU» BhoAPaM =
«Stier |>machten unfruchtbar* sie” |und in ;Wohltracht* jihrer | sMann |brachten um sie |in .Schnauben* jhrem"
~Verharnischten rotteten aus sie - - - -

i [
ms.[cs] pi.pe.3p | sf.3mp ms.cs pk. .Cj | ms.[cs]

R

B6JaAQo ‘Bh= AChal6Qe 'M» | QaScha TaH= Wo6ABhRaTa M= APa’'M= ARU"R»

in JaAQo ‘Bh |>ich werde verteilen sie”| .hart war es’| denn |und .Uberwallen ihres "|.Schnauben’ ihres™ | verdammt*
G:Fersehaltender @ - | hart machte sie - - | ~Ziege -
W} 3 g pbm el oaRy ) ow A o
na pk.pp sf.3mp pi.ft.1s ka.pe.3fs | pk.cj, ms sf.3mp fs.cs pk.cj j. .Cj sf.3mp ms.cs

B a:Uberlister, Folgender, JaHs Ferse
B a:Er kampft/liedet EL

(=]
ATa’H= | J6HUDa H= |

ACha’JKha= JODU Kha» a’'Hz
AT du' [JéHUDa 'H @ |

JFeinde” deiner |im .Genick der' | ;Hand deine’ |Briider” deine’ |~sie werden danken* lassen” dir’

SRR A 2l 7 W T 70

sf.2ms _mp.cs|ka.pt.mp.cs ms.cs pk.pp | sf.2ms mfs.cs | sf.2ms mp.cs sf.2ms_hi.ft.3mp
@ i:Dankendes

8)6Bha ‘JKha= B6O'R&Ph» |  JaDoKha =

ABhl'Kha= BGNe J» LoKha = JiSchTaChawWu"»
«Vaters deines |,S6hne des zu dir |3sie werden huldigend sich hinwerfen”
e IR M|

sf.2ms ms.cs mp.cs [sf.2ms pk.pp htl.ft.3mp|ht.ft.3mp
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UKhéLaBhl = | K6ARJe'H=| RaBha'Z» KaRa "» ALI'Ta=  BONI™» MiTha ‘RaPh= | JoHUDa H= | ARje’H= GU'R»
und wie Altleu wie Léwe |verweilte er |beugte sich er |.stiegst auf du |.Sohn meiner |vom ZerreiBbaren*| J6HUDa'H | Lowen <Welpe des,!

-| wie ~Léwin - beugte er - - - |i:Dankendes | ~Léwin @8 | ~Gierender des / gaste

x-;‘; 2 TN 2 IR pimie} oy " 12 a7 m it il MM
ms_pk.pp pk.cj ms_pk.pp ka.pe.3ms ka.pe.3ms ka.pe.2ms sf.1s ms.c ms_pk.pp na ms ka.!.ms|ms.[cs]

J6QIMa 'NU= | Ml "»
wwird erstehen machen’ ihn" | wer,

N D1P il
sf.eN.3ms _hi.ft.3ms | pn.?
@ e:Zur Unterscheidung von "ARI" Léwe und "ARajIM" Léwen wird "ARJeH" alternativ mit ~Léwin und "ARaJOT" mit ~Léwinnen wiedergegeben, um die weibliche SchluBendung zu
berilcksichtigen. Allerdings ist aus 1M49.9 klar ersichtlich, dal8 "ARJeH" auch fir mannliche Léwen gebraucht wird.

SchiLo’H @ JgBho"’». Kli-» A'D#. RaGLa ‘W= MiBe "JN» UM6ChoQe Q= MIHUDa ‘H= | Sche 'BhaTh= JaSU'R»
SchiLoH |wer kommt dass bis’ | -FliRen” seinen’ |von zwischen |und Gesetzgeberstab " |von J6HUDa H JStamm’ |.er kehrt sich ab’
U:Erbeuter - denn - - - - U:Dankendes Stecken er entartet

n"'»w‘ N2 ho) Y i '7;j "2 m PP 1 T 1 )t mlie)
na.[KT] ka.ft.3ms |pk.cj, ms | pk.pp, ms sf.3ms fd.cs | pk.pp pk.pp pi2.pt.ms.[cs] pk.cj na pk.pp . ka.ft.3ms

@ s:Anhang "K6TI'Bh und Q6Re )"

AMI'M=
Vélker

WoLO =
und zu ihm

JiQéHa T»
«Erharrung der

[SchILO 1=
[SchILO ]
U:Erbeuter
IR > 1 P

fs.cs [sf.3ms . .Cj na.[QR]

Bajja JiN= KiBe 'S» AToNO "= BONI“» WoéLaSsoReQa ‘H=
in dem Wein' |»wusch er |.Eselin seiner | .Sohn der und zu der Edelrebe
- - Eselin seine |Sohn meiner und zu der ~Hellgriinen
™ a+32 ojmbo] il ﬁnzg "33 ﬂ,?j&? U+'? 1
ms_pk.pp+pk.at| pi.pe.3ms sf.3ms fs.cs | ms.cs+sf.1s fs +pk.at pk.cj

“IRa’H @ LaGa PhaN=
Jungesel .ihren’ |zu dem ,Rebstock
[Stadt seine] Stadt ihre

7w [
sf.3ms fs.cs |sf.3f[KT].m[QR].s ms.cs

["IROJ=

. OS6RI"»
«[Jungesel seinen]

. Bindender
7+5 o8
+pk.at |ka.pt.ms.[cs]

12
mfs

[SUTO 1= SUTa’H B3 | ANaBhl M= UBh6DaM-» | L6BhuSchO =
«[Verbergungsdecke seinel |.Verbergensdecke .ihre | Trauben™| undim (Blut der' | Kleidung seine
[~Verleiten seines] ~Verleiten ihres - - -

J4+0 i yile] pubiv) o7 32 1 1 W’i:'?

fs.cs+sf.3ms sf.3f[KT].m[QR].s fs.cs mp |[ms.cs pk.pp pk.cj sf.3ms ms.cs

@ e:Die Vokalisation des hebraischen Wortes in der geschweiften Klammer stimmt mit den Konsonanten nicht Gberein. Da der Suffix des Wortes von den Konsonanten her feminin ist,
der Satzzusammenhang aber maskulin nahelegt, wurden die Vokale von den Abschreibern so gesetzt, als ob der Suffix in maskulin stehen wirde. In dieser Schreibweise findet sich
das Wort auch in den Ublichen hebraischen Bibeln. Die Vokale zeigen die sogenannte Q6Re ‘J-Lesart an, das ,zu lesende Wort“, im Gegensatz zu dem K6TI'Bh, dem ,geschriebenen
Wort", den Konsonanten. Wir haben in der Aussprache-Zeile deshalb die Vokale nicht berticksichtigt, sondern die Aussprache so angegeben, wie sie den Konsonanten entsprechend
sein muR. Ebenso entspricht auch die Ubersetzung und die Morphologie dem maBgeblichen Konsonanten-Text. Im Anschluss an das Wort findet sich in eckiger Klammer das Wort,
wie es nach der Vokalisation aussehen mufRte. - Das Wort in der eckigen Klammer entspricht nicht dem biblischen Grundtext!

B s:Kommentar "1"

[
-
MeChala Bh= |SchiNa’JiM= ULSBh&N-» | Mlja JiN= E/Na’JiM= | ChaKhLILI"» gr’
von Milch’ «Z&hne” |und .geweilt |vom Wein’ «Augen’ wiolett’
- - | und ~ziegelig - | Doppel-Auge/-Gequell - ‘E_
B/ w wlop o Y 5o
ms pk.pp mfd | aj.ms.cs pk.cj| ms pk.pp [na].mfd a'.ms.cs
)
-
ZIDo'N= | AL-» W6JaRKhaTO "= | ONIjO T= L6ChO 'Ph» W8HU "°= |JiSchKo 'N= | JaMI'Ms L6ChO "Ph | $6BhULU N= 4
ZIDo'N auf |und oHiftseite seine | Schiffe” |zum (Hafen der und er | ver wohnt | Meere” |zum (Hafen der'| S6BhULuU’N
U:Bejagter - - - - - - - - | U:Wohnstatte ‘E_
x| by 1T ) N Aim 5 N7 1w o qim 5 19593
na| pk.pp sf.3ms fs.cs pk.cj fp.[cs] ms.cs pk.pp |pn.in.3ms pk.cj | ka.ft.3ms mp ms.cs pk.pp na .
@ a:~Porstoff <
-
HaMiSchPoTa 'JiM= Be JN» RoBhe'Z= | Ga’RaM= ChaMo 'R» JiSsaSchKha ‘R# Sr’
dem Herdsteinpaar” |zwischen | verweilend' |,knochiger «Esel JiSsaSchKha 'R
- - - - | ~Schdumender @ | (i:Es wird Belohnung ‘E_
miyizii7a) uj "2 739 o7 ainng =
md pk.at pk. ka.pt.ms.[cs] ms ms.cs na .
1)
SchikhMO "= Walje Th» NaE ‘MaH= Kl > HaA'R&Z# | WOAT-» [ThO Bh= KI"» [MONuCha H= Waljja 'R°» g,’
«Schulter seine’ |und “er streckte aus’ |.beistand es’| dass das «Erdland | und AT gut' | dass’| .Ruhestatt und *er sah’
- - beistand sie denn |die ~Ur-Wohltracht - - denn - - ‘E_
1 oY ) om 3 e I 2iw = R N
sf.3ms _ms.cs ka.wft.3ms pk.cj ka.pe.3fs |pk.cj, ms mfs pk.at| pk pk. aj/sb.ms | pk.cj, ms fs | ka/hi.wft.3ms pk .

OBhe D=

L6MaS->>. Wa)oHI = LiS6Bo L=
. Dienenden

zum 4Fron-"| und +es wurde’ |zu /bebiirden sich

- zur Fron des und er wurde
T2y A ™o 520
ka.pt.ms.[cs] . 8 ka.wft.3ms .Cj ka.if.[cs]

@ a:Er kdmpft/liedet EL

Ké6ACha D= AMO "=

JiSsRag L= | SchiBhéThe )»

JiSsRaE L [,Stamme* des™ | wie qeiner der’ | Volk seines’ |'er berechtswaltet™ . DaN’

G:Es flrstet EL @3 Stecken des - - - G:Rechtswalten
ox; vy s D T = T
car.ms.[cs] . sf.3ms mfs.cs ka.ft.3ms {pt.ms.[cs]}{pe.3ms}|na

SU’S=| 1QéBhel-» HaNoSche ‘Kh= | RaCh= SchéPhIPho'N= | D&’ RékKh= ALel-» | NaCha’Sch» JoHI-»
4Rosses’ |JFersen des die . beiBende’| .Pfad «2am’ Hornotter «Weg' «2am | Schlange’ .DaN'|'er werde’
- - |die Wucherbezinsende - auf - | Getretenem auf | ~Weissagung | (i:Rechtswalten -
o 2Py 2 R oy | by 1578 T oy by vm 7™ il

ms.[cs] mp.i:s ka.pt.ms.[cs] pk.at| mfs.[cs] |pk.pp.p|mp.cs ms mfs.[ésj pk.pp.p|mp.cs ms ka.pt.ms.[Es]lna ka.ft.3ms.j

1M 49.17 | 1m 29.16




3 fahld Jg=! IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

ACho'R=
hinten

WaljiPo "L»
und +er fallt

RoKh6BhO ‘=
. Reitender* seiner

) 2o 5o

ﬁimf :
sf.3ms ka.pt.ms.cs [ka.wft.3ms pk.cj

ms

@ (:Er macht werden

JaHawa "H= QIWITI» LISchUATG6Kha =
~JHWH @ |>harrte* ich’ |zu .Rettung’ deiner

i mp T e -
hi/pi.ft.3ms pi.pe.ls | sf.2ms fs.cs pk.pp

& a:Koriander

AQe’Bh= JaGu'D» WOHU °= J6GUDa’NU= | G6DU D» Ga D=
\[Ferse |'er schnittverletzt und .er |'er schnittverletzt \ihn™ | StoRtrupp * GaD
- - - - Einschnitt | G:Einschneidender @

Y ™ NI 1 n ™ T nF
ms ka.ft.3ms |pn.in.3ms pk.cj | sf.eN.1p/3ms ka.ft.3ms ms n

Ma LaKh= MaADaNel-»

¢ JiTe’Nv{ WOHU "°» LaChMO "= Scht‘)MeNa’H»' MeASche 'R#
«Regenten |Erlustungen des™

wer gibt und er’|Brot seines | .Olhabendes | von ASche’R

- - - | eine Olhabende | ii:Gluckseliger
oMTn ™ NI 1 I ul:i'? WY W m
mp.cs [ka.ft.3ms |pn.in.3ms pk.cj | sf.3ms ms.cs aj.fs na pk.pp

?[‘?r;-

[nal.ms.[cs]

Scha PhaR=# IMoRe)-» HaNoTe N= |SchoLuCha H#
[Entfaltung’ |.Gesprochene* der” der . Gebende .entsandte’
~SchoPha’R - - -

"y mny ™o oY

[nal.ms mcs ka.pt.ms.[cs] pk.at ka.pa.pt.fs

AJjala"H» NaPhTaLl =
.Widderin NaPhTaLl’
Verstrebende |i:Verwundener meiner

o “onm
fs na

Ma9. 22l 1m a0 21 [l 1m a0 20 ] 1m 4019 1m 490.18

Alel-» ZaADa H# | BaNO T= A'JiN= ALe)-» PoRa T= Be'N» JOSe 'Phs= PoRa T= Be'N»
Jalber” Lschritt sie” |, Tochter |.Gequell* «2am_ | <Fruchtende die’ Sohn’ ¥JOSe 'Ph’ | ;Fruchtende des’ Sohn’
auf | ~Schrittténendes - Auge auf - | ~verstehen (:Hinzufiger B | ~Jungkuh des @8 | ~verstehen
mop 5y s n3 Ty oy 5y s 2 noi | e 2
pk.pp.p|mp.cs ka.pe.3fs fp mfs | pk.pp.p|mp.cs ka.pt.fs.cs [nal.ms | {ka.pt.ms.[cs]} {hi.ft.3ms.j}|na ka.pt.fs.cs [na].ms

@ a:~PéRa T [Der P6Ra ‘T ist der vierte Strom, der aus dem einen von E’DaN ausgehenden Strom abgetrennt wurde.] i:Fruchtbarer, Zerbréckelnder
B a:Er mége hinzufligen

SchU’R#

\Verharnischung*

~Stier

[nal.ms

WaJJiSSThGMu_'HU# WaRo 'BU= WaJoMaRaRu ‘"HU=
und *sie grollten™ ihm’ |und *werden viele sie” |und “sie verbitterten™ ihn’
- - und ~hadern sie -
Spa| oo ) 237 " T
mp.cs |sf.3ms ka.wft.3mp pk.cj ka.wpe.3p pk.cj sf.3ms_pi.wft.3mp pk.c

BaALe J»

Chizl'M= >
«Eigner* der”

\Pfeile”
Halftenden/Schafte

o

JaAQo Bh= ABhI'R» MIDe "z JaDa'W# |  SBROE)» WaljaPho SU= QaSchTO" = BOE/Ta Nz WaTe’SchaBh».
JaAQo 'Bh |,Recken* des’ |von ,Handen des” | ;Hande” seiner | .,Arme* der” |und *sie werden gleiBend” | .Bogen’ ;seiner |in Urstdndigem™ |und *.es hate Sitz
U:Fersehaltender @ - - | Armeen der - Bogen seine - und sie hate Sitz

1M 49.24 ] 1m 49.23

2Py TN L 1T o1y "o 1 ngp Y32 W
na ms.cs fd.cs pk.pp sf.3ms mfd.cs fp.cs ka.wft.3mp pk.cj sf.3ms fs.cs aj.ms pk.pp ka.wft.3fs pk.cj

B a:Uberlister, Folgender, JaHs Ferse
B a:Er kédmpft/liedet EL

JiSsRaE "L# }&'BhéN».
JiSsRaE ‘L |.Stein des JHirte von dort
G:Es furstet EL B3 - - | von ~Name
e 128 oy e
na fs.[cs] | ka.pt.ms. k.av_pk.

Roﬂ'H==. MiScha 'M»

MeA L= SchaMa’JiM= BiRKho 'T» WIBhaR6Kh& Ka= SchaDa’)J# | W&E T» WoJa"SoRa Ka= ABhl Kha= MeE"L»
von 2oben’ Himmel™ | .Segnungen der” |und »er wird segnen dich'| SchaDa’J*| und ET|und er wird helfen  dir |.Vaters deines | vom ,EL* des’
von auf | ~welche-Wasser-sind - - | G:Brustiger B | und samt - WZu..hin @
L Ry 1272 7 T3 T ] ] eI
ms_pk.pp md fp.cs sf.2ms _pi.ft.3ms pk.cj ms .Cj .Cj sf.2ms ms.cs |ms.[cs] pk.

@ a: Der Einzlingige, Der eine Lehrende
B a:Welcher Genlige, ~Wegraffen meines

WaRa ChaM#= SchaDa’JiM= BiRKho "T»
und Mutterleibs’ Briiste” | .Segnungen der”
und ~Erbarmung | ~Doppel-Wegraffen

oml 1 W
ms pk.cj md

Ta’'ChaT=
unten
anstatt

BiRKho T»
«Segnungen des”

1272 oy
fp.cs . .pt. mfs.[cs]

GiBho'T>:
~Hlgel des”

BiRKho 'T»
«~Segnungen des”

TaAwa T=

HORa'J=
«Verlangen der

(Eltern” meiner

- - | ~Schwangeren meiner -
v D ’ 7 2 S
fp.cs . . sf.1s ka.pt.mp.cs . . .pe. sf.2ms ms.cs

BiRKho 'T»
«~Segnungen der”

ABhI"Kha=
«Vaters deines

AChg ‘W=
«Brider seiner

No6SI 'R»'
«Geweihten der

UL6QoDQo ‘D=

3 JOSe Phs= LoRo °Sch» | TiHJ& JN=
und zum .Scheitel des

3JOSe 'Ph’|zum (Haupt des’ | ;sie werden™

- | ~sich Abfremdenden der - U:Hinzufiger @ - - | Verheimlichungszeit
T REH TR OS2 ot |70 v B Ay obiy
sf.3ms mp.cs ms.cs ms.[cs] pk.pp pk.cj | {ka.pt.ms.[cs]}{hi.ft.3ms.j}|na ms.[cs] pk.pp ka.ft.3fp {sb.[nal}{aj}.ms

@ a:Er mége hinzuflgen
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DoR"3a

Schala’L# | J6Chale 'Q» WoLaA R&Bh= A’D# |Jo °Khal» BaBo Q&R= | JiThRa'Ph= |  SOE Bh» BiNJaMI'N=
Beute |~er verteilt und zu dem Apend |,Schmuckes wer isst in dem Morgen |'er zerreilt «Wolf BiNJaMI'N

- - - | Zeugenszeit - - - - |U:Sohn/Verstehen der Rechten @

5oy Pom |27 T+49 ) Ty oo [p2 T+3 M a8 ™2
[na].ms pi.ft.3ms | ms pk.pp+pk.at pk.cj pk.pp, ms | ka.ft.3ms | ms pk.pp+pk.at |  ka.ft.3ms |[nal.ms.[cs] na

B a:Sohn der Tage {ar}

JaAQo Bhs Segnen, seine letzten Anweisungen, sein Tod

WaJ6Bha ‘RéKh» | ABhIH& M= LaH& "M» DiB& R» | ASch&R-» |W6S0 °T# |ASsa’R= | SchoNe JM» JiSsRakE"L# | SchiBhéThe J»
und *ser segnete’ | Vater \ihrer” zu jihnen™ |3wortete er' | welches | und .dies’ zehn wzwei” JiSSRaE L |«Stamme* des™
- - - - - - e:12 - | G:Es flrstet EL @3

2 | o7 | @ b =37 W | oM o Sy
pi.wft.3ms pk.cj [sf.3mp ms.cs |sf.3mp pk.pp pi.pe.3ms pk.rl | aj.fs pk.cj car.md.[cs]

@ a:Er kdmpft/liedet EL

OTa M=
OT sie”

°I’Sch#
«Mann

°OTa’M=
«°0T sie”

sf.3mp

o

(74 =] m5|nix
ms.[cs] [sf.3mp mfs.cs|pk

B
sf.3ms  fs.cs pk.pp

@ a:Bestlirztem Zugehdriger, ~Besturzender

BéK'RéZ».
im «Erdland

K6Na AN=
K6Na AN
U:Krédmer {ms}

in ~Ur-Wohltracht B | G:Der Ausersehene {ar} @

APhRO’N |im (Gefild des

AL-» OTI"# | QiBhRU » . Z\MI'#_ N&ASa Ph» AleHa M= Waljo °MaR» ( ~ Waj6Za 'W»
zu | OT mich’ | begrabet;!| «Volk' meinem zu jihnen™ | und *er sprach «°0T \ihnen” | und “er gebot
'7& *ODR 93P 0 oy oR R 1 = s Falh ms

pk.pp [sf.1s  pk ka.l.mp |sf.1s [na].mfs.cs ni.pt.ms.[cs] ka.wft.3ms pk.cj |sf.3mp mfs.cs|pk |pi.wft.3ms pk.c]

BiSséDe 'H= | AScha'R»

welche

HaM6ARa Hz=
der ,Ho6hle*
der BloBwandigen
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